
TFS
TFS2
TFK
TFX
TFG

TRITURADORAS
MULCHERS
BROYEURS

FORSTMULCHGERÄTE
TRINCE

TRITURADORAS

FORSTMULCHGERÄTE

FORESTAL 
FORESTRY

FORESTIER
FORST

FORESTALE



TFS
TFS2
TFK
TFX
TFG

TFS

150 / 59 1.880 / 74 1.172 / 2.584

6 XPB

70 - 110

250 / 10

34

2180 / 71 2.180 / 86 1.284 / 2.831 80 - 110 42

200 / 79 2.380 / 94 1.351 / 2.978 95 - 110 46

TFS2
180 / 71 2.290 / 90 1.420 / 3.131 6+6 

XPB
110 - 140

275 / 11
42

2
200 / 79 2.490 / 98 1.615 / 3.560 125 - 140 46

TFK

160 / 63 2.060 / 81 1.520 / 3.351

5+5 
XPB

100 - 180

325 / 13

36

2
180 / 71 2.260 / 89 1.625 / 3.583 120 - 180 44

200 / 79 2.460 / 97 1.745 / 3.847 130 - 180 48

225 / 89 2.710 / 107 1.910 / 4.211 145 - 180 54

TFX

160 / 63 2.090 / 82 1.926 / 4.246

6+6 
XPB

130 - 250

375 / 15

36

2

180 / 71 2.290 / 90 2.098 / 4.625 140 - 250 44

200 / 79 2.490 / 98 2.178 / 4.802 145 - 250 48

225 / 89 2.740 / 108 2.271 / 5.007 160 - 250 54

250 / 98 2.990 / 118 2.374 / 5.234 180 - 250 58

TFG

200 / 79 2.490 / 98 2.590 / 5.710

10 XPC

180 - 300

500 / 20

48

2225 / 89 2.740 / 108 2.805 / 6.184 200 - 300 54

250 / 98 2.990 / 118 2.925 / 6.449 225 - 300 58

cv/hp/ps F19 F20mm/inmm/in TOTALcm/in kg/lb

Especialmente indicadas para el triturado de ramas y árboles bajos, además de los tocones que quedan tras las talas. El grado de picado es muy alto, llegando 
en muchas ocasiones a obtener serrín como producto. La existencia de piedras en el terreno no impide su correcto funcionamiento. Los martillos recambiables 
que incorpora, de larga duración, compuestos de aleaciones especiales y metal duro, están diseñados y patentados expresamente por TMC CANCELA. Su diseño 
exclusivo proporciona una excelente penetración en el material así como una larga duración. Fabricadas en acero de alto límite elástico Strenx®.

Specially suitable for mulching branches and low trees, including remaining stumps after the felling of trees. The degree of mulching is very high, 
often arriving to get sawdust. The presence of stones in the ground does not prevent a proper operation of these mulchers. They incorporate long lasting 
replaceable hammers, made of special alloys and hard metal, designed and patented by TMC CANCELA. Its special design provides an excellent material 
penetration and a long lasting. Built in high strength steel Strenx® .

Spécialement indiquées pour le broyage de branches et d’arbres bas, ainsi que les souches de plus petit diamètre qui restent après l’abattage d’arbres. Le degré du 
broyage est très élevé et dans certains cas nous arrivons à obtenir de la sciure de bois. L’existence de pierres sur le terrain n’empêche pas son bon fonctionnement. Ils 
ont des marteaux remplaçables de longue durée incorporés, faits à partir d’alliages spéciaux et en métal dur, qui ont été spécifi quement conçus et brevetés par TMC 
CANCELA. Sa conception unique offre une excellente pénétration dans la matière ainsi qu’une longue durée de vie. Fabriqués en acier à haute limite élastique Strenx®.

Die Baureihe TF ist besonders für das Mulchen von Astmaterial, kleinen Bäumen sowie Wurzelstöcken geeignet. Durch die feststehenden 
Hartmetallwerkzeuge wird eine sehr gute Zerkleinerung erreicht, der Rotor ist dabei unempfi ndlich gegen Fremdkörper wie Steine. Ein neues Hammerdesign 
ermöglicht erhöhte Standzeiten sowie eine vereinfachte Montage der Werkzeuge. Der Mulcheraufbau enthält mehrere Patente wie das SIDESTEP System sowie 
ist das Chassis aus STRENX® Stahl gefertigt.

Particolarmente indicate per la frantumazione di rami e alberi bassi, oltre che per le ceppaie che rimangono dopo il taglio degli alberi. Il grado di 
frantumazione è molto elevato, riuscendo spesso a ottenere segatura. La presenza di pietre nel terreno non ne impedisce il corretto funzionamento. Le mazze 
intercambiabili a lunga durata inseriti nella macchina, realizzati in leghe speciali e metalli duri, sono progettati e brevettati appositamente da TMC CANCELA.
Il loro design esclusivo consente un’ottima penetrazione nel materiale e una lunga durata di vita. Costruite in acciaio ad alta resistenza Strenx®.
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TORDOIA | A Coruña (SPAIN)

Tlf. +34 981 695 074

Fax +34 981 695 232

info@tmccancela.com

www.tmccancela.com

Siempre piezas originales. Garantía de Calidad
Use always original parts. Quality Assurance
Toujours utiliser des pièces de rechange originales. Assurance de Qualité
Immer Originalteile verwenden. Qualitätssicherung
Sempre ricambi originali. Garanzia di qualità

Dist r ibu idor  ·  Rese l ler  ·  Revendeur  ·  Händ ler  ·  D is t r ibu tore

Las características, fotos y esquemas de los modelos representados en este folleto tienen carácter meramente informativo y no tienen validez ante posibles reclamaciones. TMC CANCELA se reserva el derecho de modificarlas en cualquier momento sin previo aviso. TMC CANCELA 2017 ©
The features, photos and diagrams of the models described in this brochure are for information purposes only and have no validity against any possible complaints. TMC CANCELA reserves the right of changing them at any time with any prior notice. TMC CANCELA 2017 ©
Les caractéristiques, photos et schémas décrits dans cette brochure ont un caracter purement informatif et n’ont aucune validité pour d’éventuelles réclamations. TMC CANCELA se réserve le droit de les modifier à tout moment sans aucun préavis. TMC CANCELA 2017 ©

Die technischen Daten und Abbildung der Modelle dieses Prospekts dienen nur zu Informationszwecken und sind unverbindlich. TMC Cancela behält sich jederzeit das Recht vor, diese zu ändern. TMC CANCELA 2017 ©
Le caratteristiche, le foto e gli schemi dei modelli rappresentati in questo dépliant hanno carattere meramente informativo e non hanno alcuna validità in caso di reclamo. TMC CANCELA si riserva il diritto di modificarli in qualsiasi momento senza alcun preavviso. TMC CANCELA 2017 ©


